
Download the OKTIV or UNDOK apps from 
your app store and control Classic Stereo with 
your smartphone.

Quick Start Guide

EN DE FR IT DAES

support.pure-audio.com

Classic Stereo

For more help or support 
please visit us at:
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6 - Presets 

7 - EQ’s

8 - Smartphone control

Joyful Listening.

In the box
DE
1 - Bedienelemente des Empfängers
2 - Fernbedienung: Legen Sie die mitgelieferten AAA-Batterien ein. 
4 - Einrichtungsassistent: Schalten Sie den Receiver ein, um den Einrichtungsassistenten zu 
starten, und verwenden Sie die Navigationstasten, um den Vorgang abzuschließen.
5 - Quellen: CD - Legen Sie eine Musik-CD ein und drücken Sie auf Wiedergabe.     Bluetooth 
- Wechseln Sie in den Bluetooth-Quellenmodus, um die Bluetooth-Kopplung zu aktivieren.     
Spotify Connect - Verwenden Sie Ihr Telefon, Tablet oder Ihren Computer als Fernbedienung 
für Spotify. Besuchen Sie spotify.com/connect, um zu erfahren, wie das geht.     FM-Radio - 
Verwenden Sie die Tasten Zurückspringen und Vorwärtsspringen, um durch das FM-Band 
zu springen. Drücken Sie lange auf die Tasten Zurückspringen und Vorwärtsspringen, 
um schnell zu suchen.     DAB-Radio - Verwenden Sie die Navigationstasten, um in der 
Senderliste zu blättern und Sender einzustellen.     Internetradio - Suchen und finden Sie 
Sender im Internetradio-Menü. Verwenden Sie die Navigationstasten, um die Entdeckungs- 
und Suchoptionen zu erkunden.     Auxiliary-Eingang - Schließen Sie ein Audiogerät mit Line-
Pegel an, z. B. einen externen Musikplayer, um über den Receiver zu hören.     Phono-Eingang 
- Schließen Sie ein Audiogerät mit Phono-Pegel an, z. B. einen externen Plattenspieler, um 
über den Receiver zu hören.     Optisch - für digitales PCM-Audio.     Podcast - Verwenden Sie 
das Podcast-Menü, um nach Podcasts zu suchen. Verwenden Sie die Navigationssteuerung, 
um die Entdeckungs- und Suchoptionen zu erkunden.     USB-Speicher - Schließen Sie 
einen USB-Speicherstick* an und hören Sie sich gespeicherte MP3-Musikdateien an. *Für 
kompatible Speichersticks besuchen Sie bitte support.pure-audio.com
6 - Voreinstellungen: Speichern von Voreinstellungen - Um eine Voreinstellung in der 
Voreinstellungsliste zu speichern, halten Sie die Voreinstellungstaste 2 Sekunden lang 
gedrückt. Verwenden Sie die Navigationstasten und drücken Sie zum Speichern die 
Auswahltaste. Um eine Schnellvoreinstellung zu speichern, halten Sie eine der Tasten 
1, 2, 3 oder 4 2 Sekunden lang gedrückt.     Aufrufen von Voreinstellungen - Tippen Sie 
auf die Voreinstellungstaste. Verwenden Sie die Navigationstasten und drücken Sie die 
Auswahltaste, um den Sender einzustellen.
7 - EQs: Ändern der EQs - Tippen Sie auf die EQ-Taste, um zwischen den EQs zu wechseln.
So greifen Sie auf die EQ-Einstellungen zu: Um auf die EQ-Einstellungen zuzugreifen, 
drücken Sie die Menütaste. Markieren Sie “Systemeinstellungen” mit den Navigationstasten 
und drücken Sie auf “Auswählen”. Markieren Sie die Option EQ und drücken Sie auf wählen.

FR
1 - Commandes du récepteur
2 - Télécommande : Insérer les piles AAA fournies. 
4 - Assistant de configuration : Allumez le récepteur pour démarrer l’assistant de 
configuration et utilisez les boutons de navigation pour terminer le processus.
5 - Sources : CD - Insérez un CD de musique et appuyez sur lecture.     Bluetooth - Passez 
en mode source Bluetooth pour activer l’appairage Bluetooth.     Spotify Connect - Utilisez 
votre téléphone, votre tablette ou votre ordinateur comme télécommande pour Spotify. 
Visitez spotify.com/connect pour en savoir plus.     Radio FM - Utilisez les boutons Sauter 
en arrière et Sauter en avant pour passer d’une bande FM à l’autre. Appuyez longuement 
sur les boutons Skip Back et Skip Forward pour effectuer une recherche rapide.     Radio 
DAB - Utilisez les boutons de navigation pour parcourir la liste des stations et les syntoniser.     
Radio Internet - Recherchez et trouvez des stations dans le menu Radio Internet. Utilisez les 
boutons de navigation pour explorer les options de découverte et de recherche.     Entrée 
auxiliaire - Connectez un appareil audio de niveau ligne, tel qu’un lecteur de musique 
externe, pour écouter l’ampli-tuner.     Entrée phono - Permet de connecter un appareil audio 
de niveau phono, tel qu’une platine externe, pour l’écouter via le récepteur. 
Optique - Pour l’audio numérique PCM.     Podcast - Utilisez le menu Podcast pour rechercher 
des podcasts. Utilisez les commandes de navigation pour explorer les options de découverte 
et de recherche.     Mémoire USB - Connectez une clé USB* et écoutez les fichiers musicaux 
MP3 stockés. *Pour connaître les clés USB compatibles, visitez support.pure-audio.com

6 - Préréglages : Sauvegarde des préréglages - Pour sauvegarder un préréglage dans la 
liste des préréglages, maintenez la touche de préréglage enfoncée pendant 2 secondes. 
Utilisez les commandes de navigation et appuyez sur la touche de sélection pour enregistrer. 
Pour enregistrer un préréglage rapide, maintenez le bouton 1, 2, 3 ou 4 pendant 2 secondes.     
Rappel des préréglages - Appuyez sur le bouton de préréglage. Utilisez les commandes de 
navigation et appuyez sur la touche de sélection pour syntoniser la station.
7 - EQ’s : Changement d’égaliseur - Appuyez sur le bouton EQ pour passer d’un égaliseur à 
l’autre. Pour accéder aux réglages de l’égaliseur : Pour commencer à accéder aux réglages 
de l’égaliseur, appuyez sur la touche de menu. Mettez en surbrillance System Settings à 
l’aide des commandes de navigation et appuyez sur select. Mettez en surbrillance l’option 
EQ et appuyez sur select.

IT
1 - Comandi del ricevitore
2 - Telecomando: Inserire le batterie AAA in dotazione. 
4 - Configurazione guidata: Accendere il ricevitore per avviare la procedura di 
configurazione guidata e utilizzare i pulsanti di navigazione per completare il processo.
5 - Sorgenti: CD - Inserire un CD musicale e premere play.     Bluetooth - Passa alla 
modalità sorgente Bluetooth per attivare l’accoppiamento Bluetooth. 
Spotify Connect - Utilizza il telefono, il tablet o il computer come telecomando per Spotify. 
Visitate spotify.com/connect per sapere come fare.     Radio FM - Utilizzate i pulsanti Salta 
indietro e Salta avanti per passare alla banda FM. Premere a lungo i pulsanti Salta indietro 
e Salta avanti per effettuare una ricerca rapida.     Radio DAB - Utilizzate i pulsanti di 
navigazione per scorrere l’elenco delle stazioni e sintonizzarvi su di esse.     Internet Radio 
- Cerca e trova le stazioni nel menu Internet Radio. Utilizzate i pulsanti di navigazione per 
esplorare le opzioni di scoperta e ricerca.     Ingresso ausiliario - Consente di collegare 
un dispositivo audio a livello di linea, come un lettore musicale esterno, per ascoltarlo 
attraverso il ricevitore.     Ingresso Phono - Consente di collegare un dispositivo audio di 
livello phono, ad esempio un giradischi esterno, per ascoltarlo attraverso il ricevitore.     
Ottico - Per l’audio digitale PCM.     Podcast - Utilizza il menu Podcast per cercare i 
podcast. Utilizzate i comandi di navigazione per esplorare le opzioni di scoperta e ricerca.     
Memoria USB - Collegare una chiavetta USB* e ascoltare i file musicali MP3 memorizzati. 
*Per informazioni sulle chiavette compatibili, visitare il sito support.pure-audio.com
6 - Preimpostazioni: Salvare le preimpostazioni - Per salvare una preimpostazione 
nell’elenco delle preimpostazioni, tenere premuto il pulsante di preimpostazione per 2 
secondi. Utilizzare i comandi di navigazione e premere il tasto select per salvare. Per 
salvare una preimpostazione rapida, tenere premuto il pulsante 1, 2, 3 o 4 per 2 secondi.     
Richiamo delle preimpostazioni - Toccare il pulsante di preimpostazione. Utilizzare i 
comandi di navigazione e premere il tasto di selezione per sintonizzarsi sulla stazione.
7 - EQ: Modifica dell’equalizzazione - Toccare il pulsante EQ per passare da 
un’equalizzazione all’altra. Per accedere alle impostazioni di equalizzazione: Per iniziare 
ad accedere alle impostazioni dell’equalizzazione, premere il pulsante del menu. 
Evidenziare Impostazioni di sistema utilizzando i controlli di navigazione e premere 
selezionare. Evidenziare l’opzione EQ e premere selezionare.

ES
1 - Mandos del receptor
2 - Mando a distancia: Inserte las pilas AAA suministradas. 
4 - Asistente de configuración: Encienda el receptor para iniciar el asistente de 
configuración y utilice los botones de navegación para completar el proceso.
5 - Fuentes: CD - Inserte un CD de música y pulse reproducir.     Bluetooth - Cambie al modo 
de fuente Bluetooth para activar el emparejamiento Bluetooth.     Spotify Connect - Utiliza  
tu teléfono, tableta u ordenador como mando a distancia para Spotify. 
Visita spotify.com/connect para saber cómo hacerlo.     Radio FM - Utiliza los botones 
saltar atrás y saltar adelante para saltar por la band FM Pulsa prolongadamente los 

VolumeSelect

Left Right

RightLeft

= AB

OnOff

OnOff

1-48

31

5

42

8

6

7

Receiver 
with built-in 

amplifier

2x Speakers 
with  removable 

grills

2x AAA 
batteries

EU mains 
power cable

2x speaker 
cable pair

F-Type 
antenna

UK mains 
power cable

Remote 
control

You will discover in the box the following components to 
assemble Classic Stereo.

     Save to Preset
1.
2. Network 
3.
4.
5.

[Not set]
[Not set]
[Not set]
[Not set]
[Not set]

Saving presets
DAB, FM, Internet Radio & 
Podcasts

To save a preset in the preset list 
hold the preset button   for 2 
seconds.

Use the navigation controls   
and press select to save. 

     Save to Preset
1.
2. Network 
3.
4.
5.

Radio 1
[Not set]
[Not set]
[Not set]
[Not set]

     Recall from Preset
1.
2.
3.
4.
5.

Radio 1
Radio 2
Radio 3
Radio 4
Radio 5

Recalling presets
Tap the preset button   

Use the navigation controls   
and press select to tune in to the 
station. 
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To save a quick preset hold either 
button 1,2,3 or 4 for 2 seconds on the 
remote control.

To recall a quick preset tap either 
button 1,2,3 or 4 to tune in to the 
station on the remote control. 

Dynamic Deep bass extension - dynamic vocals and instruments

Comfort Easy listening all day

Neutral Sound as close to the source material

Night Prevent sudden increases in Bass and Treble

Custom EQ Define your own character with Bass and Treble controls

Changing EQ’s
Tap the EQ button    to switch between EQ’s

To access the EQ 
settings
To begin accessing the EQ settings 
press the menu button  

Highlight System Settings using the 
navigation controls      and press 
select.

Highlight Equaliser option and press 
select.

botones Saltar atrás y Saltar adelante para buscar rápidamente.     Radio DAB - Utiliza 
los botones de navegación para desplazarte por la lista de emisoras y sintonizarlas.     
Radio por Internet - Busque y encuentre emisoras en el menú Radio por Internet. Utilice 
los botones de navegación para explorar las opciones de descubrimiento y búsqueda.     
Entrada auxiliar - Conecte un dispositivo de audio de nivel de línea, como un reproductor 
de música externo, para escuchar a través del receptor.     Entrada Fono - Conecte un 
dispositivo de audio de nivel fono, como un giradiscos externo, para escuchar a través 
del receptor.     Óptico - Para audio digital PCM.     Podcast - Utilice el menú Podcast 
para buscar podcasts. Utilice los controles de navegación para explorar las opciones de 
descubrimiento y búsqueda.     Memoria USB - Conecte una memoria USB* y escuche los 
archivos de música MP3 almacenados. *Para conocer las memorias compatibles, visita 
support.pure-audio.com
6 - Presintonías: Guardar presintonías - Para guardar una presintonía en la lista de 
presintonías, mantenga pulsado el botón de presintonía durante 2 segundos. Utilice los 
controles de navegación y pulse Seleccionar para guardar. Para guardar un preajuste 
rápido, mantenga pulsado el botón 1, 2, 3 o 4 durante 2 segundos.     Recuperar 
presintonías - Pulse el botón de presintonía. Utilice los controles de navegación y pulse 
select para sintonizar la emisora.
7 - Ecualizadores: Cambiar los ecualizadores - Pulse el botón EQ para cambiar entre los 
ecualizadores. Para acceder a los ajustes del ecualizador: Para empezar a acceder a 
los ajustes del ecualizador pulse el botón de menú. Resalte Ajustes del sistema con los 
controles de navegación y pulse Seleccionar. Resalte la opción EQ y pulse select.

DA
1 - Betjening af modtageren
2 - Fjernbetjening: Indsæt de medfølgende AAA-batterier. 
4 - Opsætningsguide: Tænd for receiveren for at starte opsætningsguiden, og brug 
navigationsknapperne til at fuldføre processen.
5 - Kilder: CD - Indsæt en musik-cd, og tryk på afspil.     Bluetooth - Skift til Bluetooth-
kildetilstand for at aktivere Bluetooth-parring.     Spotify Connect - Brug din telefon, tablet 
eller computer som fjernbetjening til Spotify. Besøg spotify.com/connect for at lære hvordan.     
FM-radio - Brug knapperne Spring tilbage og Spring frem til at springe gennem FM-båndet. 
Tryk længe på knapperne Spring tilbage og Spring frem for at søge hurtigt.     DAB-radio 
- Brug navigationsknapperne til at rulle gennem stationslisten og stille ind på stationer.     
Internetradio - Søg og find stationer i menuen Internetradio. Brug navigationsknapperne 
til at udforske opdagelses- og søgemulighederne.     Aux-indgang - Tilslut en lydenhed 
på linjeniveau, f.eks. en ekstern musikafspiller, for at lytte gennem receiveren.     Phono-
indgang - Tilslut en lydenhed på phononiveau, f.eks. en ekstern pladespiller, for at lytte via 
receiveren.     Optisk - Til PCM digital lyd.     Podcast - Brug menuen Podcast til at søge efter 
podcasts. Brug navigationsknapperne til at udforske opdagelses- og søgemulighederne.     
USB-hukommelse - Tilslut en USB-hukommelsesnøgle*, og lyt til lagrede MP3-musikfiler. 
*Besøg support.pure-audio.com for at finde kompatible memorysticks.
6 - Forudindstillinger: Gemme forudindstillinger - For at gemme en forudindstilling i 
listen over forudindstillinger skal du holde knappen Preset nede i 2 sekunder. Brug 
navigationsknapperne, og tryk på vælg for at gemme. For at gemme en hurtig 
forudindstilling skal du holde enten knap 1,2,3 eller 4 nede i 2 sekunder.     Genkaldelse af 
forudindstillinger - Tryk på forudindstillingsknappen. Brug navigationsknapperne, og tryk 
på vælg for at stille ind på stationen.
7 - EQ’er: Ændring af EQ’er - Tryk på EQ-knappen for at skifte mellem EQ’er. For at få adgang 
til EQ-indstillingerne: For at få adgang til EQ-indstillingerne skal du trykke på menuknappen. 
Fremhæv Systemindstillinger ved hjælp af navigationsknapperne, og tryk på Vælg. Fremhæv 
EQ-indstillingen, og tryk på vælg.

     DAB
Scan
Manual tune
Prune invalid
DRC
System settings

>
>
>
>
>

     System settings
Equaliser
Streaming audio quality
Network
Time/Date
Language

>
>
>
>
>

Quick access Night mode
Tap the Night button    to switch to the Night mode EQ directly.
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DAB, FM, Internet Radio & Podcasts
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Date/Time

12/24 hour format

24*12

     Auto update
Update from DAB
Update from FM
Update from Network 
No update

*

     Set timezone
UTC +00:00: Dublin,Lo 
UTC +00:30:
UTC +01:00: Madrid, An...
UTC +01:30:  
UTC +02:00: Athens, Ca... 

*
Daylight savings

Daylight savings

OFF*ON

Setup wizard
completed

Press Select to exit

Setup wizard

Setup wizard

Start now?

NOYES

Network settings

Keep network connected?

NOYES*

Network settings

Network wizard 
scanning  /

     SSID
My network
Other network 1
Other network 2  
Other network 3
Other network 4

*
Key:
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OK

CANCEL
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2 - Remote

1 - Left channel - Amplifier

2 - Left channel - Speaker

3 - Right channel - Amp

4 - Right channel - Speaker

5 - Mains cable - Amplifier

6 - Mains cable - Power Socket

7 - Attach and extend the antenna

8 - Turn on mains power

1 - Linker Kanal - Verstärker

2 - Linker Kanal - Lautsprecher

3 - Rechter Kanal - Verstärker

4 - Rechter Kanal - Lautsprecher

5 - Netzkabel - Verstärker

6 - Netzkabel - Netzsteckdose

7 -  Anbringen und Ausfahren der 
Antenne

8 - Netzstrom einschalten

1 - Canal gauche - Amplificateur

2 - Canal gauche - Haut-parleur

3 - Canal droit - Amplificateur

4 - Canal droit - Haut-parleur

5 - Câble d’alimentation - Amplificateur

6 -  Câble d’alimentation - Prise 
d’alimentation

7 - Fixez et déployez l’antenne

8 - Allumez l’alimentation secteur

1 - Canale sinistro - Amplificatore

2 - Canale sinistro - Altoparlante

3 - Canale destro - Amplificatore

4 - Canale destro - Altoparlante

5 - Cavo di alimentazione - Amplificatore

6 -  Cavo di alimentazione - Presa di 
corrente

7 - Collegare ed estendere l’antenna

8 - Accendere l’alimentazione di rete

1 - Canal izquierdo - Amplificador

2 - Canal izquierdo - Altavoz

3 - Canal derecho - Amplificador

4 - Canal derecho - Altavoz

5 - Cable de alimentación - Amplificador

6 -  Cable de alimentación - Toma de 
corriente

7 - Coloque y extienda la antena

8 - Conecte la alimentación

1 - Venstre kanal - Forstærker

2 - Venstre kanal - Højttaler

3 - Højre kanal - Forstærker

4 - Højre kanal - Højttaler

5 - Netkabel - Forstærker

6 - Netkabel - Strømudtag

7 - Fastgør og forlæng antennen

8 - Tænd for lysnettet
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Standby on/off 

Audio EQ modesMute on/off

Toggle display / 
information modes

Select source mode

Menu

Volume up/down

Skip forward
Long press (Fast forward)

Change stations /
Menu navigation

Preset list

Quick access presets

Stop / CD Eject

Turn on the receiver  to begin the Setup wizard, use 
the navigation keys to complete.

4 - Setup wizard 5 - Sources

3 - Connecting - Speakers, Power & Antenna
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1 - Receiver controls

Pause / Play
Long press (Repeat all / 
Repeat 1 / Shuffle)

Skip back
Long press ( Rewind )

Standby
on / off 

Menu Menu
back

Switch
source

Preset
list

Bluetooth /
Pair

Skip
back

Play / 
Pause

Skip
forward

Stop / 
CD Eject

Headphone
output

Insert the supplied AAA batteries. 

Encoder
Volume up / down 

Change stations / Menu navigation

Bluetooth
Switch to Bluetooth    . To enable Bluetooth pairing hold 
the bluetooth button    for 2 seconds. 

Internet Radio
Find and search for stations in the internet radio menu.   
Use the encoder or remote navigation controls        
to explore the discovery and search options.

Auxiliary input
Connect a line level audio device such as external music 
player to listen through the receiver.

Phono input
Connect to a record player or turntable. 
RIAA equalisation is applied to this input. 
Note: This is not a line-level input

Podcasts
Find and search for podcasts in the ‘Podcasts’ menu.   
Use the encoder or remote navigation controls        
to explore the discovery and search options.

USB Playback
Connect a USB memory stick*, select ‘Music Player’ mode 
and listen to stored MP3 music files. 
*For compatibility information visit support.pure-audio.com

CD
Insert a music CD, Classic Stereo will begin playing.
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FM Radio
Use the Skip back    and Skip forward    to step 
through the FM band. Long press the Skip back    and 
Skip forward    to seek quickly.

DAB Radio
Tune in to DAB stations in the ‘DAB’ menu station list.   
Use the encoder or remote navigation controls        
to select and explore the station list.

Spotify Connect 
Use your phone, tablet or computer as a remote control 
for Spotify. 
Go to spotify.com/connect to learn how.

Optical input
Connect a TV or other digital audio device. 
Note: 16 -24 bit PCM stereo audio supported
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